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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kro6l nie wystuchat zatem ludu, bo Bég nadat sprawie taki
dostowny | dostowny bieg,* po to, by JAHWE spetnil swoje Stowo, ktore
wypowiedzial za posrednictwem Achiasza Sylonity do
Jeroboama, syna Nebata.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Krdl nie wystuchat prosby ludu, bo Bog nadat sprawie taki
literacki literacki bieg. JAHWE spetial w ten sposob swoje Stowo, ktore
wypowiedzial za posrednictwem Achiasza z Sylo do
Jeroboama, syna Nebata.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Krol wige nie ustuchat ludu, sprawa bowiem wyszta od
literacki Biblia Gdanska | Boga, aby JAHWE speknit swoje stowo, ktore
wypowiedzial przez Achiasza Szilonit¢ do Jeroboama, syna
Nebata.
BG Przektad Biblia Gdanska | I nie ustuchat krél ludu: (bo byta przyczyna od Boga, aby
literacki dosy¢ uczynit Pan stowu swemu, ktore byt powiedziat
przez Achyjasza Sylonitczyka do Jeroboama, syna
Nabatowego.)
BIW Przektad Biblia Jakuba I nie przyzwolit na prosbe ludu: bo byla wola Boza, aby si¢
literacki Wujka spetnita mowa jego, ktorg byl rzekt przez reke Achiasza
Silonczyka do Jeroboama, syna Nabat.
BT'99 Przektad Biblia Kr6l wiec nie wystuchat ludu, a stato si¢ to z woli Bozej,
literacki Tysigclecia aby Pan spehnit swg grozbe, ktorg wypowiedziat do
Jeroboama, syna Nebata, przez Achiasza z Szilo.
BW Przektad Biblia I nie wystuchat krol ludu, gdyz takie bylo zrzadzenie Boze,
literacki Warszawska aby Pan mogt utrzymaé w mocy swoje stowo, ktore
wyrzekt przez Achiasza z Sylo do Jeroboama, syna Nebata.
EKU'18 | Przektad Biblia Krdl wigc nie wystuchat ludu, poniewaz takie byto
literacki Ekumeniczna zrzadzenie Boze, aby JAHWE wypetnit swoje stowo, ktore
powiedziat przez Achiasza z Szilo do Jeroboama, syna
Nebata.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak wigc krol nie wystuchat ludu, gdyz to Bog pokierowat
literacki wydarzeniami, aby spehito si¢ stowo JAHWE skierowane
do Jeroboama, syna Nebata, przez Achiasza z Szilo.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | I nie wystuchat krol zadania ludu; a stato si¢ to za sprawa
literacki Boza, aby spetnila si¢ grozba Jahwe wypowiedziana przez
Achijje Szilonite do Jeroboama, syna Nebata.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I map He mociryxaBcst Hapo1y, 60 Oyna nepemina y bora,
literacki nepeknan YbT Kaxyun: ['0CIob MiHIB CBOE CIOBO, IKE€ IPOMOBUB
Pacaina pykoro Axis Cunonita nmpo €poBoama cuna Hasara
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem krol nie zajat strony ludu; bo przyczyna pochodzita
dynamiczny | Gdanska od Boga, aby WIEKUISTY uczynit zado$¢ Swojemu
stowu, ktore przez Achij¢ Szylonite powiedziat do
Jerobeama, syn Nebata.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I krol nie wystuchat ludu; stato si¢ tak bowiem za sprawg
dynamiczny | Swiata prawdziwego Boga, aby JAHWE spehnit swoje stowo, ktore
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wyrzekl przez Achijasza Szilonit¢ do Jeroboama, syna
Nebata.
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